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Den hér guiden innehaller grundldggande riktlinjer fér installation av Rosemount™ Wireless
Permasense korrosionssandare. Den innehaller inga anvisningar om konfiguration, diagnostik,
underhall, service, felsékning eller egensdkra installationer. Se referensmanualen till Wireless
Permasense Corrosion Transmitter (Rosemounts tradlosa permasens korrosionsséndare) for fler
instruktioner. Handboken och denna guide finns dven i elektroniskt format pa Emerson.com
\Rosemount.

Anvisningar for transport

Alla enheter innehaller tva primdra litium-tionylkloridbattericeller av storlek ”D”. Transport av primédra
litiumbatterier regleras av U.S. Department of Transportation (USA:s transportdepartement), IATA
(International Air Transport Association), ICAO (International Civil Aviation Organization) och ARD
(European Ground Transportation of Dangerous Goods). Det dligger avsdndaren att se till att samtliga
ovanstdende och eventuella tillampliga lokala krav uppfylls. Konsultera gallande bestammelser och
krav fore transport.

Explosioner kan orsaka dodsfall eller allvarlig personskada.

Installation av denna sdndare i explosionsfarlig miljo maste ske i enlighet med tillampliga lokala,
nationella och internationella standarder, normer samt vedertagen praxis. Se avsnittet med
typgodkannande i denna handbok fér begransningar som associeras med sédker installation.

Innan en CC21 ansluts i explosionsfarlig miljo, se till att instrumenten i kretsen har installerats i enlighet
med inbyggda eller gnistfria kopplingsmetoder.

Detta instrument uppfyller kraven i del 15 av FCC-reglerna Driften omfattas av féljande villkor:
Denna enhet far inte orsaka skadliga stérningar.

Denna enhet maste acceptera alla inkommande stérningar, inklusive storningar som kan orsaka
driftsproblem.

Denna enhet maste installeras for att garantera ett minsta antennseparationsavstand pa 20 cm (8 tum)
fran alla personer.
Batterimodulen kan bytas i farliga miljéer.

Batterimodulen har en ytresistivitet som 6verstiger 1 gigaohm och maste monteras ordentligt pa den
tradlosa enheten. laktta forsiktighet under transport till och fran installationsplatsen for att undvika
risken for elektrostatisk laddning.

Polymerhéljet har en ytresistivitet som 6verstiger 1 gigaohm.

laktta forsiktighet under transport till och fran installationsplatsen for att undvika risken for
elektrostatisk laddning.

Fysisk atkomst

Obehérig personal kan astadkomma betydande skador pa och/eller felkonfigurering av
slutanvandarens utrustning. Detta kan ske avsiktligt eller oavsiktligt och skydd maste inréttas.

Fysisk sakerhet ar en viktig del av ett sakerhetsprogram och fundamentalt for att skydda ditt system.
Begransa fysiskt atkomst for icke behdrig personal for att skydda slutanvéndarens tillgangar. Detta
gdller for alla system som anvands inom anldggningen.
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1 Oversikt

Figur 1-1. Rosemount™ Wireless Permasense WT210 Corrosion
Transmitter (Rosemounts tradlésa permasens korrosionssandare)
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Figur 1-2. Rosemount™ Wireless Permasense ET210 Corrosion
Transmitter (Rosemounts tradlésa permasens korrosionssdandare)
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1.1 Erforderlig utrustning - 1IK220
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1.2 Nodvdndiga verktyg

Verktyg tillhandahalls i installationssatsen till Permasense 1K220:

Sexkantnyckel, 2,5 mm, till batterimodulens fastbultar

Atdragningsverktyg for rem - HCL SM-FT-2000

1.3 Vad finnsiladan

Rosemount™ Wireless Permasense WT210 sindare

Rosemount Permasense BP20E batterimodul, inklusive tva M3 x 16 mm
fastbultar i rostfritt stal

Runda varmeskoldar i rostfritt stal

M8 (kompatibel med tappar pa 5/16 tum) Nord-Lock
antivibrationsbrickor, tva per sensor

Bandsats, 316 band i rostfritt stal med langd pa 6,5 fot (2 m), grepp Nr 2,
frigoringsnyckel

Rosemount™ Wireless Permasense ET210 sandare, fullt utrustad med
skyddslock

Bandsats, 316 band i rostfritt stal med langd pa 6,5 fot (2 m), grepp Nr 2,
frigoringsnyckel

Sko i silikongummi
Remsats med polymerrem och spanne
Rosemount Permasense BP20E batterimodul

M3 x 16 mm fastbultar i rostfritt stal, tva per sensor

Snabbstartsquide 7
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Anvisningar om tradlés kommunikation

Startsekvens

Emerson Wireless Gateway (mottagaren) ska installeras och fungera pa rdtt
sattinnan de tradlosa enheterna startas. Starta Rosemount Wireless
Permasense WT210 och installera batterimodulen BP20E for att stromsatta
enheten endast (enligt instruktionerna nedan) efter det att mottagaren har
installerats och fungerar. Detta resulterari en enklare och snabbare
natverksinstallation. Genom att aktivera funktionen active advertising
(aktiva underrattelser) pa mottagaren sdkerstdller du att nya enheter kan
anslutas snabbare till ndtverket. For vidare information, se handboken till
Emerson Wireless 1420 Gateway https://www.emerson.com/documents/
automation/manual-smart-wireless-gateway-en-87246.pdf (dokument-nr
00809-0200-4420).

Startsekvens

Emerson Wireless Gateway (mottagaren) ska installeras och fungera pa rdtt
sattinnan de tradl6sa enheterna startas. Starta Rosemount Wireless
Permasense ET210 och installera batterimodulen BP20E for att stromsétta
enheten endast (enligt instruktionerna nedan) efter det att mottagaren har
installerats och fungerar. Detta resulterar i en enklare och snabbare
natverksinstallation. Genom att aktivera funktionen active advertising
(aktiva underrdttelser) pa mottagaren sakerstdller du att nya enheter kan
anslutas snabbare till ndtverket. For vidare information, se handboken till
Emerson Wireless 1420 Gateway https://www.emerson.com/documents/
automation/manual-smart-wireless-gateway-en-87246.pdf(dokument-nr
00809-0200-4420).

Antennplacering

Antennen sitter inuti Rosemount Wireless Permasense WT210-sdndaren.
Antennen ska dven sitta pa minst 3 fot (1 meter) avstand fran alla storre
strukturer, byggnader eller ledande ytor fér optimal kommunikation med
andra enheter.

Antennplacering

Antennen sitter inuti Rosemount Wireless Permasense ET210-sdandaren.
Antennen ska dven sitta pa minst 3 fot (1 meter) avstand fran alla storre
strukturer, byggnader eller ledande ytor for optimal kommunikation med
andra enheter.

Emerson.com/Rosemount
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3 Filtkommunikatorns anslutningar

CC21-driftsattningskabeln &r ansluten och tas bort fran sdndaren pa samma
satt som batterimodulen BP20E till Rosemount ™. USB-kontakten &r ansluten
till surfplattan sa som visas i Figur 3-1.

Figur 3-1. 1K220 Idriftsdttningsats

A. Surfplatta PC

B. cc21

C. USB-kabeln dr ansluten till USB-porten

D. Rosemount™ Wireless Permasense WT210/ET210 sensor

Snabbstartsquide 9
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4  Fysiskinstallation

4.1 Montering av sensorn

Arbetsordning

1. Identifiera den plats dér sensorn ska fixeras. Rengér omradet dar
sensorn kommer att berdra roret, framst for att ta bort eventuella
partiklar som kan halla omvandlaren borta fran rérets yta eller skada
omvandlaren yta. Anvand en vattenfast penna for att visa exakt var
varje sensor ska placeras.

2. Avldgsna skyddslocket fran sensorn. Se till att verktyg och fasten halls
pa avstand fran sensorn nar locket tas bort. Sdkerstall att
metallringen och gummiskon &r monterade innan sensorn
installeras. Om nagon av delarna saknas, fortsatt inte med
installationen.

R,

3. Placerasensorn pa 6nskat lage pa roret.

A Varning - risk for personskada

Magneterna som anvands i sensorerna har hég dragkraft. For att
undvika skador och for att fa till den exakta platsen for varje sensor,
placera sensorn i en vinkel mot réret och sank sedan forsiktigt ner
skon pa roret.

~F
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Skar remmen till Iimplig Idngd. Detta beror pa rorets diameter. Om
rorets diameter ar D tum/cm, kan langden uppskattas till 3 x (D + 4)
tum (eller 3x (D +10) cm).

Fést ett spdnne i ena dnden av remmen. Se till att remtdnderna sitter
pa utsidan av remmen och att de griper tag ordentligt i spannet.

‘
Anm

En liten platt skruvmejsel kan anvédndas for att koppla ur spannet, om
det behdvs.

Skjut remmen genom sensorn (sensorerna), fér remmen genom
spannet. Om maijligt, placera spannet mittemot sensorn for att
sdkerstalla att bada sidorna av remmen dras at lika mycket.

Dra at remmen for hand for att forsiktigt halla sensorn pa plats.
Justera vid behov sensorns position for att sékerstélla korrekt
instdllning kring rérets omkrets. Om det finns flera sensorer pa en
rem bor det finnas ett mellanrum mellan skorna pa intilliggande
sensorer.

Forbered linorna och bestdm hur det ska placeras. Linda linan runt
rorets omkrets. Lingden pa 7 fot (2 m) kommer att rymma en
maximal diameter pa 24 tum (610 mm). Om det inte ar mojligt att
linda linan runt réret, hitta en alternativ fastpunkt for linan.

Trad den nakna dnden av kabeln genom slingan pa linan for att fasta
den pa roret.
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10. Forinlinans nakna dandeniniféstet och tryck fastet 6 tum (15 cm)
uppat fran den nakna dnden.

11. For den nakna dndeninilinans hal pa varje sensor och sedanini

fastets returhal.

Anm
Vajern kan lossas fran fastet med hjalp av frigoringsnyckeln.

12 Emerson.com/Rosemount
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5 Idriftsattningsenhet

5.1 Anskaffning av tradlost ndtverk

Forinstruktioner om hur du ateranskaffar och installerar sensorn, se
handboken fér Rosemount™ tradldsa permasense ET210.

Arbetsordning

1. Starta den robusta surfplattan och anslut CC21.

2. Dubbelklicka pa skrivbordsikonen fér Rosemount ET210
installationsapp. Inom cirka 10 sekunder bér programvaran for
installationsverktyget till Permasense 6ppnas.

3. Kopplain CC21 till sensorn.
4. | programvaruinstallationsappen till Rosemount ET210:
a) Sensorns ID och MAC-adress bor visas dverst pa skarmen
inom 10 sekunder.
b) Viljfliken Provision (anskaffning).

¢) Ange det femsiffriga natverks-ID och anslutningsnyckeln med
32 hexadecimaler (siffrorna 0-9 och bokstadverna A-F).

d) Klicka pa knappen Provision (anskaffning). Du far en
bekraftelse nar anskaffningen ar avslutad.

e) Kontrollera instrumentpanelen for nétverksidentifiering for att
bekrafta att sensorn kan hora enheten med hjalp av det
natverks-ID som du 6nskar att sensor skall ansluta sig till.

Anm
Det kan ta flera minuter innan enheten ansluts till ndtverket.

Figur 5-1. Installtionsverktyg

G288 00-1B-1E-E2-A0-20-80-97 v38 Connected

& Provision + Installation

Current Network Id: 30003

Join Configuration
& Manual
Commission file

Sensorld: G288  MAC Address: | 00-18-1E-E2-A0-20-80.97 Copy
Networkld: 30003 Join Key: 12345678123456781234567812345678 Paste

Provision

Network Discovery
=
0

Enabled  Networkld: 30006 Deviceld: 1 Hops: 1 RSSE -5§

Snabbstartsquide 13
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5.2
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Avsluta installation av sensor

Utfor féljande i installationenapplikationsprogramvaran till Rosemount™
ET210 under installationsfliken:

Arbetsordning

1. Tryck pa knappen Start. Vénta tills en ultraljudvagform laddas ner
fran sensorn.

Anm
Vagformer laddas ner automatiskt var tionde sekund. Nar en ny
vagform kommer fram blir linjerna under en kort stund tjockare.

2. Kontrollera vagformens kvalitet. De forsta en eller tva reflektionerna
maste vara val definierade ovanfor bruset i signalen. Det behévs bara
en reflektion for att berdkna en tjocklek. Om signalen ar dalig, flytta
sensorn nagot till ett annat lage.

3. Sakerstdll att den uppmatta tjockleken uppfyller férvantningarna.

4. Draatremmen med hjalp av det medféljande spannverktyget sd att
gummiskon komprimeras nagot och sensorn halls pa plats
ordentligt. Pa rér med liten diameter bér den bojda delen av skon
beréra roret. Om du drar at remmen for mycket kommer skon att
deformeras och detta kan skada sensorn.

Anm
Trots att remmen dras at med samma kraft utévas mer kraft pa skon
pa rér med mindre diameter.

v/

y

Y

Korrekt remspanning ~ Omremmen &rférlés ~ Om remmen dras at for
komprimeras inte skon  hart komprimeras skon
for mycket

5. Vanta tills en ny vagform visas och kontrollera att ultraljudets
vagformskvalitet fortfarande ar bra efter det att du har dragit at
remmen ordentligt

6. Tryckin knappen Complete (avsluta). Kontroller att Install State
(installationsstatus) ar Off (Av) och Installed (installerad) ar markerad
i applikationens sidfot.

Emerson.com/Rosemount
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7. Avldgsna CC21 och montera batterimodulen, dra at batterimodulens
tva fastbultar. Ndr batterimodulen &r monterad kommer sensorn att
starta om och forsoka att ansluta till mottagaren WirelessHART®. | ett
stort natverk med 100 sensorer kan detta ofta ta 2 timmar, och
ibland upp till 6 timmar.

Installation av sensor avslutad.

Snabbstartsquide 15
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Produktintyg
Vers.: 0.1

Information om EU-direktiv

En kopia av EU-férsakran om 6verensstimmelse finns i slutet av
snabbstartsguiden. Den senaste versionen av EU-forsdkran om
overensstimmelse finns pa Emerson.com/Rosemount.

Telekommunikationsdverensstammelse

Alla tradl6sa enheter kréver certifiering for att sdkerstalla att de foljer
bestaimmelser om anvdndning av RF-spektrumet. Nastan alla lander krdver
detta slags produktintyg. Emerson arbetar med myndigheter 6ver hela
vdrlden for att tillhandahalla produkter som helt uppfyller alla krav utan risk
for brott mot respektive lands direktiv och lagar som reglerar bruk av
tradlésa enheter.

FCCochIC

Detta instrument uppfyller kraven i del 15 av FCC-reglerna Driften omfattas
av féljande villkor: Denna enhet far inte orsaka skadliga stérningar. Denna
enhet maste acceptera allainkommande stérningar, inklusive stérningar
som kan orsaka driftsproblem. Nar denna enhet installeras maste man
sakerstdlla ett minimiavstand pa 7,87 tum (20 cm) fran antenn till alla
personer.

Intyg for anvandning i icke explosionsfarliga miljoer

Som en rutinatgdrd har transmittern undersokts och testats for att
kontrollera att utférandet uppfyller grundldggande elektriska, mekaniska
och brandskyddsmassiga krav av ett nationellt erkdnt testlaboratorium
([Nationally Recognized Testing Laboratory, NRTL]) auktoriserat av Federal
Occupational Safety and Health Administration (OSHA, USA:s motsvarighet
till Arbetsmiljoverket).

Nordamerika

Enligt amerikanska NEC (National Electrical Code®) och CEC (Canadian
Electrical Code) far divisionsmarkt utrustning anvandas i zoner och zonmarkt
utrustning i divisioner. Markdata maste vara lamplig for
omradesklassificering, gastyp och temperaturklass. Denna information
definieras tydligt i respektive norm.

Emerson.com/Rosemount
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6.6  Produktintyg

USA

I5 U.S.A. Egensakerhet (IS)

Intyg:

SGSNA/17/SUW/00281

Standarder: UL 913 - 8:e versionen, redigerad 6 dec 2013
Madrkdata: KLASS|, DIV 1, GP ABCD, T4, Tamb =-50 “Ctill +75 °C, IP67

Europa
11 ATEX egensdkerhet (IS)

Intyg:

Baseefal5ATEX0146X utgava 3

Standarder: ENIEC60079-0:2018

SS-EN 60079-11: 2012

Markdata: ®&II1 G, ExiallCT4 Ga, Tamb =-50 “Ctill +75 °C, IP67

Specifika forhallanden for séaker anvdndning (X):

1.

Monteringsfoten i plast kan utgéra en potentiell elektrostatisk
antandningsrisk och far inte gnidas eller rengéras med en torr trasa.

N&r enheten utrustas med ldamplig monteringsfot fér hdga
temperaturer kan enheten fastas pa processror vid en temperatur pa
upp till 120°C.

Plastholjet kan utg6ra en potentiell elektrostatisk antandningsrisk
och farinte gnidas eller rengéras med en torr trasa.

Ovriga virlden

17 IECEx egensdkerhet (IS)

Intyg:

BAS 15.0098X utgava 5

Standarder: IEC 60079-0: 2017 utgava 7.0, IEC60079-11: 2011 utgava

6.0

Maérkdata: ExiallCT4 Ga, Tamb=-50 °Ctill +75 °C, IP67

Specifika forhallanden for saker anvdndning (X):

1.

Snabbstartsquide

Monteringsfoten i plast kan utgéra en potentiell elektrostatisk
antandningsrisk och far inte gnidas eller rengéras med en torr trasa.

Nar enheten utrustas med lamplig monteringsfot fér hdga
temperaturer kan enheten fdstas pa processror vid en temperatur pa
upp till 120°C.
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3. Plasthéljet kan utgéra en potentiell elektrostatisk antandningsrisk
och farinte gnidas eller reng6ras med en torr trasa.

18 Emerson.com/Rosemount
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6.7

Forsakran om Overensstammelse

Figur 6-1. Férsdakran om dverensstaimmelse
EU Declaration of Conformity

We,
Permasense Ltd
Alexandra House
Newton Road
Manor Royal
Crawley
RHIO 9TT
UK

declare under our sole responsibility that the product,

WT210 wireless corrosion transmitter

is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

Electromagnetic compatibility directive (EMC) 2014/30/EU
Radio equipment directive (RED) 2014/53/EU
Equipment for explosive atmospheres directive (ATEX) 2014/34/EU

The following harmonised standards and reference standards have been applied:

EMC: EN 61326-1: 2013 including radiated emissions to EN 55022 Class B

RED:  EN 300 328 v2.1.1
EN 301 489-1 v1.9.2: 201 | in accordance with EN 301 489-17 v2.2.1:2012
with reference to:
EN 61000-4-2:2009
EN 61000-4-3:2006 + A1:2008 & 2010
EN 61010-1:2010

ATEX:  ENIEC 60079-0: 2018
EN 60079-11:2012

ATEX notified body:

SGS Baseefa Ltd (notified body number 1180) performed an EU-type examination
and issued certificate number Baseefa|4ATEX0053X

with coding @ II'l G ExiallC T4 Ga

ATEX notified body for quality assurance:
SGS Baseefa Ltd (notified body number 1180)

Signed for and on behalf of Permasense Ltd.

JH

Dr Jonathan Allin — Chief Technical Officer
Crawley, UK — 1 May 2019

Snabbstartsquide
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Figur 6-2. Férsdkran om dverensstaimmelse

EU Declaration of Conformity

We,
Permasense Ltd
Alexandra House
Newton Road
Manor Royal
Crawley
RHIO9TT
UK

declare under our sole responsibility that the product,

ET210 wireless corrosion transmitter

is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

Electromagnetic compatibility directive (EMC) 2014/30/EU
Radio equipment directive (RED) 2014/53/EU
Equipment for explosive atmospheres directive (ATEX) 2014/34/EU

The following harmonised standards and reference standards have been applied:

EMC: EN 61326-1:2013 with radiated emissions to CISPR |1:2009 + A1:2010, Class B

RED: EN 300 328 v2.1.1
EN 301 489-1 v1.9.2:201 | in accordance with EN 301 489-17 v2.2.1:2012
with reference to:
EN 61000-4-2:2009
EN 61000-4-3:2006 + A1:2008 & 2010
EN 61010-1:2010

ATEX: EN IEC 60079-0:2018
EN 60079-11:2012

ATEX notified body:

SGS Baseefa Ltd (notified body number | 180) performed an EU-type examination and issued
certificate number Baseefa| SATEX0146X

with coding @ II'l G, ExiallC T4 Ga

ATEX notified body for quality assurance:
SGS Baseefa Ltd (notified body number |180)

Signed for and on behalf of Permasense Ltd.

JH

Dr Jonathan Allin — Chief Technical Officer
Crawley, UK -1 May 2019
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6.8  KinaRoHS

PE RoHs 2- PE (EREFERBBVEREEEENED , 2016 FH328F

China RoHS 2 - Chinese order No. 32, 2016; administrative measures for the restriction of hazardous substances
in electrical and electronic equipment

T80 BEMUT SEEH BN 2B PETH SR R AR — el 25 B (U R SR A AR A —3T
Sy (AR “3BE” ) » AEMERETF 2016 £7 5 | HEYRFEE R 5% 0 B (HHHRF-
EEEWEMRSIEREEDE) ( “RERHS2” ) HERIHFEMERNBTEREEE R SEM
TEHRNS ©

Permasense, a strategic business unit of Emerson Electric Co, St. Louis, Missouri and part of Emerson Process
Management (“Emerson”), is aware of and has a program to meet its relevant obligations of the Chinese
Order No. 32, 2016; Administrative Measures for the Restriction of Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment (China RoHS 2), which entered into force on | July 2016.

SCBAEIRREE RoHS 2 Sy 3 — i ERBESFaY S iniRfn @ SIS ER NS mER « f—1
R TR  CERERE A AT SHRET T E RoHS 2 (IEETEE.

Emerson understands there are numerous requirements with the regulation regarding, among others, marking
of product and communications for purpose of the Phase | implementation of China RoHS 2. As a supplier of
electrical and electronic equipment, Emerson has determined that the captioned product supplied to your
company is within scope of China RoHS 2.

5k BTERB AL EAEE > HYBERNL > TEREETIROEEEERIRARERE
By ehE RoHS BHEMIR » Hizr& EE@EMARR.

To date, based on information provided by suppliers and to Emerson’s best knowledge, the following China
RoHS substances are present at a concentration above the Maximum Concentration Values (“MCVs"), have
been identified in the following parts, and the product is marked to reflect this.

&7 China RoHs B2 Finl & AR EREATEFR ST

List of Model Parts with China RoHS Concentration above MCVs

HEYF ¢

LT | B B # T ZREBR ZIREARE

Part Name | Lead | Mercury | Cadmium ybromi ybromi
(Pb) | (Hg) (Cd) | Chromium biphenyls diphenyl ethers
(Cr +6) (PBB) (PBDE)

Em@ak | X | O o o ° °

Sensor

assembly

A FGFAAE SIT11364 I ETHIE

This tabe s proposed in accordance with the provision of S/TI I364
6572

O &

0: Indicate that said hazardous substance in allof the hnmogeneous materials for this part is below the limit requirement of GBIT
26572

X E 26572

X: Indicate that said hazardous substance mnmmed in at least one of the homogeneous materials used for this part is above the

limit requirement of GBIT 26572.
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Huvudkontor

Emerson Automation Solutions
6021 Innovation Blvd.
Shakopee, MN 55379 USA

+1 800999 9307 eller

+1952 906 8888

+1952949 7001
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Regionkontor for Europa
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